ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trmavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICo; 36 070 513

Zastipena: Ing. Rébert Simongi&, generalny riaditel

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a
Obchodné meno: Ability s.r.o.

Sidlo: Chrasteka 6/1, Ziar nad Hronom 956 01
ICO: 36622036

DIC: 2021761346

Zastupeny: Ing. Peter Dvorsky, vykonny riaditel’

(d’alej len ako ,,icastnik™)

(Vykonavatel' a uCastnik d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany*“ akazdy zvlast aj ako
»Zmluvna strana®)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre Géel naplnenia cielov nérodného projektu
»Podpora internacionalizacie MSP“. Zmluva zohladfiuje podmienky schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis), na zdklade ktorej sa
pomoc Ulastnikovi poskytuje. Poskytovatelom minimélnej pomoci je Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel™) v zastipeni Slovenskou
agenturou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatelom schémy (dalej len ako
,»,vykonavatel*) v stilade s § 7 ods. 3 zékona &. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel' schémy v mene
poskytovatela a na jeho ucet vykonava ulohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.

CL L
Predmet zmluvy

1.1  Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa udastnik zuastni sourcingového podujatia/vyjazdu v
ramci medzinarodného strojarskeho veltrthu HANNOVER MESSE 2018, ktory sa
uskutoéni v termine 23. 4. 2018 - 27. 4. 2018 v ramci narodného projektu ,,Podpora
internacionalizdcie MSP“ (d’alej len ,sourcingové podujatie/vyjazd®), kod
ITMS2014+ projektu 313031H810. Utastnik vyhlasuje, e splnil podmienky
poskytnutia pomoci as podmienkami vzajomnej spoluprice sa podrobne oboznimil,
a zavézuje sa ich dodrZiavat'
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Utastnik sa pri svojej G¢asti na sourcingovom podujati/vyjazde zavézuje podas celej
doby trvania Podujatia propagovat dobré meno Slovenskej republiky v zahrani¢i.

Vykonavatel' poskytne tcastnikovi moznost zucastnif sa na sourcingovom
podujati/vyjazde, a to v pripade riadneho a véasného splnenia vietkych podmienok
ucasti.

Vykondvatel sa zavizuje poskytnit’ ticastnikovi nasledovné sluzby:

e ufast na sourcingovom podujati/vyjazde, ktoré je zamerané na Usilie
Vykondvatela zapojit tudastnika do subdodévatel'skych sieti zahraniénych
spolo¢nosti v ramci medzindrodného strojarskeho veltrhu HANNOVER
MESSE 2018

e poradenskéd a konzultacna Cinnost zo strany Vykondvatela- Gi¢astnikovi budu
za asistencie Vykonavatela predstaveni odberatelia zo zahrani¢ia hladajici
dodavatel'ov, primarne v oblasti podnikania u¢astnika

V3etky ostatné ndklady okrem nakladov Vykonavatel'a uvedenych v bode 1.4 tohto
¢lanku hradi ucastnik — najmé cestovné a pobytové néklady, stravu, poistenie a
naklady suvisiace s nad$tandardnymi poZiadavkami G&astnika.

Vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci predstavuje 0 Eur (slovom nula eur).

CLIL
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonévatel’ ma pravo byt informovany o v8etkych skutognostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a ti¢astnik je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat s
Vykonédvatelom. Pre tento tudel je ulastnik povinny poskytnuf a dorudit
Vykonavatelovi spravy, podklady, vyhlasenia a stanoviskd wlastnika stvisiace
s realizdciou  sourcingového podujatia/vyjazdu, vratane informdcii o vyvoji
obchodného vztahu medzi udastnikom potencidlnym odberatel'om.

Ucastnik berie na vedomie, Ze Vykonavatel’ sa zavizuje umoZnit mu vyuZivat jemu
urfené priestory a zabezpedit' jeho ugast na sourcingovom podujati/vyjazde.

Utastnik sa po dobu tcasti na sourcingovom podujati/vyjazde zavdzuje aktivne
prezentovat’ a propagovat Slovensku republiku, &innost, produkty alebo sluZby svojej
spoloCnosti za podmienok azésad poctivého obchodného styku, ako aj &innost
Vykonavatela.

Utastnik je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najméd zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych S$trukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢&. 357/2015 Z.
z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov pofas platnosti au¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najma:
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a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a 3port Slovenskej republiky zastipené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnitorného auditu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a $port Slovenskej
republiky, utvar vnitorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

¢)  Najvy$ii kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifika¢ny organ a nimi
poverené osoby;

d) Orgin auditu, jeho spolupracujiice organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

¢)  Splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
) Orgén zabezpecujuci ochranu finanénych ziujmov EU;
g)  Vykonavatel' a nim poverené osoby;

h)  Osoby prlzvane organmi uvedenyml vpism. a) aZz g) vsulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opréavnené osoby uvedené v tomto odseku s opravnené vykonat kontrolu alebo audit
v suvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, ktore;
predmetom je ndrodny projekt uvedeny v &L I. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

ClL. I
Finan¢né plnenie

Naéklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZieb podla €l Ibod 1.4
tejto zmluvy zndSa Vykonavatel za udelom naplnama cielov a priorit narodného
projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

Utastnik berie na vedomie, Ze pokial ma vogi Vykonévatel'ovi neuhradeny akykolvek
zavazok, nie je dalej opravneny na ziskanie podpory v ramci podujati Narodného
projektu.

CLIV.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavizujii zabezpedit zachovanie mléanlivosti dotknutych stran o
vietkych informéciach tykajicich sa tejto zmluvy, skutodnostiach tykajicich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizécie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informacie takto ziskané sa zavizuji nezneuZit, ako aj neumoZnif pristup k tymto
informéacidm ani po skondeni uéinnosti tejto zmluvy. Povinnost mlganlivosti sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych strén k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v ¢ase spristupnenia alebo nésledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legilne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informécie
neboli predmetom zmluvy o miéanlivosti;
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(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektora zo zmluvnych strdn povinnd
podl'a vieobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(¢) ak ich zmluvné strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu,
datiovému), ktory je viazany povinnostou ml¢anlivosti.

(f) stvisia s poskytovanim informdacii osobdm opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CL V.
Ukoncenie zmluvy

Zmluva sa uzatvdra na dobu urditi, ato do datumu skondenia sourcingového
podujatia/vyjazdu.

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukonéif pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonavatel' méze od zmluvy odstipit v pripade zdvaZného porudenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany tidastnika:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutocnosti o tgastnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formuléra alebo

- ak Uastnik neposkytol Vykonavatelovi potrebn sti¢innost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel’ vyzval.

Odstipenie je u¢inné ditom doru¢enia oznémenia o odstiipeni druhej zmluvnej strane.

Cl. VL
Zaverefné ustanovenia

Zmluva nadobida platnost diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva
nadobuda ucinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v stilade s § 47a
Obcianskeho zdkonnika v platnom zneni.

Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukézalo byt neplatnym alebo
nevynititelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tito skutodnost
nespdsobi neplatnost’ ani nevynititenost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany si povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pévodnych
ustanoveni, majuc vZdy na zreteli predmet a ugel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaja kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:
Meno: Kamil Lukatovig, e-mail:

b) zo strany castnika — kontaktna osoba:
Meno: Ing. Peter Dvorsky, vykonny riaditel’, e-mail:



b) zo strany ucastnika — $tatutdrneho zastupcu:
Meno: Ing. Peter Dvorsky, vykonny riaditel’, e-mail:

6.5  Tato zmluva je vyhotovend v troch exempléroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
ucastnika.

6.6  Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a véZnej véle, na znak

¢oho pripajajui pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, dila 17.04.2018 V Bratislave, diia 17.04.2018

Rébert Simon&i¢ Ing. Peter Dvorsky
Generilny riaditel SARIO Vykonny riaditel’



